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petite sismique donne un optimum
d’informations pour le dimensionne-
ment du revétement de la galerie.

Les essais de plaque fournissent les
diverses valeurs de déformabilité de la

roche, alors que la petite sismique per-
met de les extrapoler sur ’ensemble du
réseau de galeries et fournit, en plus,
un ordre de grandeur de I’épaisseur de
la zone disloquée autour de la cavité.
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Aux plus petites concentrations,

tout devient incertain

S’il nous est arrivé, naguére,
d’inhaler de I’air vicié sans nous
€n apercevoir, nous nous en
consolerons aujourd’hui en sa-
chant que chaque métre cube
de cet air contenait, hier apres-
midi par exemple, 18 ug de
dioxyde de soufre, 54 ug d’oxy-
de d’azote et 47 ug d’ozone. Ces
données sont publiées chaque
jour. A Tokio, depuis dix ans
déja, elles sont méme affichées
quotidiennement sur des pan-
neaux lumineux. Mais on a
beau demander aux Japonais si
ces valeurs indiquent que lair
est bon ou mauvais, la réponse
estinvariablement: « On ne sait
pas.» Nos journaux ajoutent
encore a ces mesures les va-
leurs limites fixées par ’Ordon-
nance fédérale sur la protection
de I’air (OPA), ainsi que les ni-
veaux d’alerte au smog de Los
Angeles. Les valeurs mesurées
se situent le plus souvent en
dessous ou au niveau des va-
leurs OPA, ce qui procure le
sentiment rassurant qu’il y a
encore de la marge, puisque les
cotes d’alerte au smog sont su-
périeures de trois a quatre fois a
ces valeurs limites.
Enrevanche, onsait moins bien
définir ce que signifie en réalité
un microgramme (un million-
niéme de gramme ou ug) par
meétre cube. Le seul fait que cet-
te «grandeur» ne soit pas don-
née sous la forme d’un chiffre
placé loin aprés une virgule
donne I’impression qu’on a af-
faire a une «quantité» ; en fait,
méme I'image de l’aiguille dans
une botte de foin ne suffit pas a
dissiper toute incertitude.
Lorsque, il y a une vingtai-
ne d’années, les Américains
avaient banni le fromage suisse
parce qu’il contenait du mercu-
re, ce n’était pas dd au fait que
la qualité du fromage n’était
plus la méme, mais au fait que
de nouvelles méthodes d’analy-
se avaient vu le jour, qui per-
mettaient de déceler des quan-
tités de mercure beaucoup plus
faibles que précédemment. Au-
jourd’hui, les choses en sont au
point que, selon un spécialiste,
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on est en mesure de détecter
partout des traces de n’importe
quelle substance.

Que signifie «valeur limite
acceptable»?

Une chose est claire: il s’agit
d’empécher les émissions d’at-
teindre le niveau de la nocivité.
Toutes les émissions, et donc
leurs corollaires, les immis-
sions, doivent étre limitées de
telle sorte qu’elles ne compor-
tent pas de danger pour la santé
humaine. Mais voila une no-
tion bien difficile a transposer
en chiffres précis: Pendant
combien de temps une person-
ne a-t-elle subi une immission?
Qui est un «étre humain en
bonne santé»?

L’objectif n’en est pas moins
ambitieux: on fixe des valeurs
limites d’immission apres avoir
diment pris en considération le
principe de la prévention, ainsi
que les effets provoqués par
les substances atmosphériques
polluantes méme sur des grou-
pes humains particuliérement
sensibles. Les valeurs limites
d’émission, fixées de fagon
analogue, doivent donc étre
renforcées lorsque les valeurs
d’immission, qui servent d’éta-
lon de mesure de I’ensemble
de la charge polluante, sont
dépassées.

Il est d’autres limites dont on
pourrait aussi tenir compte,
comme le caractére supporta-
ble pour I’économie, ou I’état
d’avancement de la technique.
Mais elles laissent une telle
marge d’interprétation... Pour
’instant, quoi qu’il en soit, elles
semblent étre totalement pas-
sées sous silence par les mé-
dias. A cela vient s’ajouter le
dépérissement des foréts, dont
on cherche généralement les
causes dans les polluants atmo-
sphériques. Or on n’a pas enco-
re établi avec certitude quels
sont les éléments a I'ceuvre
dans ce phénomeéne. Mais peu
importe, c’est apparu suffisant
aux yeux de certains pour intro-
duire dans I'OPA des seuils
sensiblement inférieurs a ceux

des prescriptions correspon-
dantes de la RFA.

Les mesures exigent

une précision scientifique

A propos de qualité de ’air, qui
donc s’intéresse a la fagon dont
ces valeurs doivent étre mesu-
rées? Certes, aux substances li-
mites sont attribuées des va-
leurs limites qui doivent étre fa-
ciles a mesurer. Ce n’est pas un
hasard : de nombreux spécialis-
tes estiment en effet que, de
cette maniere, on fait moins
I'inventaire des substances nui-
sibles a la santé que celui des
substances faciles a mesurer.
Méme pour un éventail ainsi
simplifié, la régle veut toutefois
qu’on ne compare entre elles
des mesures effectuées en des
lieux différents que si elles ont
été effectuées de fagon rigou-
reusement identique: mémes
intervalles de prélévement, mé-
me hauteur au sol, éloignement
des sources de pollution parasi-
te (gaz d’échappement de voi-
tures, par exemple), mémes
systemes de mesure.

Il n’empéche que, en dépit du
fait que les valeurs ne portaient
que sur des quantités allant de
30 a 100 ug - autrement dit de
0,000030 a 0,000100 g -, les me-
sures de controle ont indiqué
une marge d’erreur d’environ
10 %.

Qui est autorisé a4 mesurer
et a publier les résultats ?

Notre Ordonnance fédérale sur
la protection de [I'air (OPA)
n’est pas assez précise sur ce
point. En fait, lacompétence en
matiere d’application a été con-
fiée aux cantons. Dés lors existe
le danger que chaque canton
développe son propre modele
d’application et que les techni-
que de mesure utilisées ainsi
que I’enregistrement des résul-
tats en viennent a varier d’un
lieu a lautre. Il s’agit d’empé-
cher une telle évolution, car les
résultats des mesures doivent
demeurer comparables, ne se-
rait-ce que pour disposer de cri-
teres d’assainissement raison-

nables pour les installations
existantes.

Une telle exigence est particu-
licrement légitime en ce qui
concerne les installations in-
dustrielles, puisque des mesu-
res représentatives ne peuvent
étre effectuées et interprétées
correctement que si I’on dispo-
se également de bonnes con-
naissances sur les installations
que ’on doit contrdler. Le 20
mars 1986, le conseiller national
Kurt Schule avait demandé que
soit formé un groupe de travail
axé sur la pratique pour s’occu-
per de ces problemes. Sa propo-
sition est restée sans écho. Se-
rait-ce encore le cas aujour-
d’hui? Au contraire, en Répu-
blique fédérale d’Allemagne,
pays qui, d’'une maniére géné-
rale, fait figure de modéle en
matiere de préservation de la
qualité de I’air, la commission
des Lander pour la surveillance
des immissions a assorti les mé-
thodes de mesures d’un certain
nombre de conditions:

- compétences spéciales

- fiabilité et organisation

- indépendance

- neutralité de la présentation.
L’essentiel de ces méthodes a
en outre €té défini.

La signification des résultats
de mesures

Cet ensemble de problémes
revét une grande importance
pour l'industrie et I’artisanat.
Car, en se fondant sur des résul-
tats de mesure, les autorités
peuvent imposer aux entrepri-
ses des dépenses d’assainisse-
ment considérables. De toute
fagon, une publication sans
points de référence, voire la dé-
formation partiale des résultats
de mesures faites sont politi-
quement dangereuses, par I’ef-
fet qu’elles produisent sur le
public. C’est ce qu’a clairement
démontré le caractére confus
des communiqueés officiels sur
les taux de radiation, diffusés
apres I'accident de Tchernobyl.
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